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1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы 

Таблица 1 

№ п/п 

Планируемые результаты 

освоения  

(код и наименование компетенции) 

Планируемые результаты обучения  

(знания, умения, навыки) 

Общекультурные 

ОК -5 Способность к коммуникации в 

устной и письменной формах на  

русском и иностранном языках 

для решения задач 

межличностного и 

межкультурного взаимодействия 

 

Знать: лексический минимум  и основные 

грамматические явления для осуществления 

коммуникации в устной и письменной 

формах на иностранном языке;  культуру и 

традиции стран изучаемого языка в 

сравнении с культурой и традициями 

своего родного края; правила речевого 

этикета для  межличностного и 

межкультурного взаимодействия. 

Уметь:использовать основные лексико-

грамматические средства в 

коммуникативных ситуациях бытового и 

официально-делового общения; понимать 

содержание различного типа текстов на 

иностранном языке; самостоятельно 

находить информацию о странах 

изучаемого языка из различных 

источников. 

Владеть:английским языком в объеме 

необходимом для успешной коммуникации 

в устной и письменной формах  в 

различных речевых ситуациях. 

Общепрофессиональные 

 

ОПК-9 

Владение одним из иностранных 

языков на уровне 

профессионального общения и 

письменного перевода 

Знать:специфические особенности  

изучаемого языка  на уровне 

профессионального общения;иноязычные 

лексико-грамматические структуры, 

свойственные деловому стилю в устной и 

письменной речи. 

Уметь: контекстно применять официально-

деловуютерминологию в иноязычной 

устной и письменной речи; вести деловую 

корреспонденцию на иностранном языке, 

правильно ее оформлять в языковом 

отношении; выстраивать и реализовывать 

стратегию самообразовательной 

деятельности по изучению иностранного 

языка. 

Владеть: основными видами устной и 
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письменной коммуникации в сферах 

делового  общения; способами пополнения 

профессиональных знаний на основе 

использования оригинальных источников 

на иностранном языке, в том числе 

электронных, из разных областей общей и 

профессиональной культуры. 

 

2. Место дисциплины (модуля) в структуре образовательной программы 

Дисциплина относится к базовой части учебного плана 

Таблица 2 

Код 

компетенции 

Необходимые предшествующие 

дисциплины 

Последующие дисциплины, 

базирующиеся на приобретенных 

компетенциях 

1 2 3 

ОК -5 Русский язык и культура речи  

Деловой русский язык 

 

 

ОПК - 9   

 

3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества 

академических часов, выделенных на контактную работу обучающихся с 

преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную работу 

обучающихся 

Таблица 3 

Вид учебной работы Всего часов  
 

Курс 

Аудиторная контактная работа (всего)* 24 1,2 

в том числе: 

практические занятия (ПЗ)* 

12 1 

12 2 

Внеаудиторная контактная работа: КСР 

4 
1  

 

4 

 
2 

Самостоятельная работа (всего) 
120 1 

115 2 

в том числе: 

подготовка к ПЗ 

40 1 

40 2 

подготовка к зачёту  
72 1 

22 2 

подготовка к экзамену 53 2 

контроль 
8 1 

13 2 

ИТОГО: час. 288  

ИТОГО:   з.е. 8  
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4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам)  

с указанием отведенного на них количества академических часов и видов учебных 

занятий 

Таблица 4 
№

 р
аз

д
ел

а 

Наименование раздела дисциплины 

Виды учебной нагрузки и их 

трудоемкость, часы 

П
З
 

С
Р

С
 

В
се

го
 ч

ас
о

в
  

1 

  

 

Части речи 

 

 

6 60 66 

2 Лексические единицы  

по теме «Construction»/ «Строительство» 

 

 

 

6 60 66 

3 Лексические единицы по теме 

«Heatingsystems» / «Отопительные 

системы» 

 

 

6 43 49 

4 Лексические единицы по теме 

«Ventilation» / «Вентиляция» 
6 72 78 

Итого: 24 235 259 
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4.1. Содержание практических занятий 

Таблица 5 

№ ПЗ 
№ 

 раздела 

Тема практического (семинарского) занятия и перечень 

 дидактических единиц (рассматриваемых подтем, 

вопросов) 

Количест

во часов* 

1 курс, 1 семестр 

1-2 

1 

 

Существительное 

Множественное число существительного. 

Существительные только единственного или 

множественного числа. 

2 

3-4 Прилагательное 

Степени сравнения прилагательных. 

              Сравнительные конструкции 

2 

5-6 Местоимение 

Личные местоимения. 

Притяжательные  

Указательные местоимения  

2 

  Итого за семестр: 6 

  1 курс, 2 семестр  

7-8 

2 

 

Типы  вопросов в настоящем, прошедшем и будущем   2 

временах в группах  Simple, Continuous в действительном 

залоге 

1. Типы  вопросов в настоящем 

времени в группах Simple, Continuous. 

2. Типы  вопросов в прошедшем 

времени в группах Simple,  Continuous. 

3. Типы  вопросов в будущем 

времени в группах Simple,  Continuous 

4. Лексико-грамматический тест 

9-10 Информационно-поисковое чтение текста 

«Fromthehistoryofhumandwellings» / «Из истории жилых 

зданий»  

1. Чтение и перевод текста. 

2. Составление словаря активной лексики 

2 

11-12 Информационно-поисковое чтение текста 

«Residentialandindustrialbuildings» / «Гражданские и 

промышленные здания»  

1. Чтение и перевод текста. 

2 
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№ ПЗ 
№ 

 раздела 

Тема практического (семинарского) занятия и перечень 

 дидактических единиц (рассматриваемых подтем, 

вопросов) 

Количест

во часов* 

2. Беседа по содержанию. 

  Итого за семестр: 6 

2 курс, 3 семестр  

 

13-14 

3 

Причастие настоящего времени /ParticipleIПричастие 

прошедшего времени /ParticipleII 

1. Образование причастия настоящего и прошедшего 

времени. 

2. Способы использования причастия настоящего и 

прошедшего времени. 

2 

15-16 Страдательный залог  

1. Временные формы глагола в группах Simple,  

Continuous, Perfect. 

2. Вопросительные предложения в Страдательном  

залоге. 

2 

17-18 Информационно-поисковое чтение и аннотация  текста 

«Centralheatingsystems» / «Центральные отопительные 

системы»  

1. Чтение и перевод текста. 

2. Аннотация к тексту. 

2 

  Итого за семестр: 6 

  2 курс, 4 семестр  

19-20 

 

 

4 

Информационно-поисковое чтение текста 

«Gasandelectricwaterheaters» / «Газовые и электрические 

водяные обогреватели»  

1. Чтение и перевод текста. 

1. Беседа по содержанию. 

2 

21-22 Информационно-поисковое чтение текста  

 «Ventilation» / «Вентиляция»  

1. Чтение и перевод текста. 

2. Беседа по содержанию. 

 

2 

23-24 Информационно-поисковое чтение и аннотация  текста  

«Ventilationmethods» / «Методы вентиляции» 

1. Чтение и перевод текста. 

2. Аннотация текста 

Составление словаря активной лексики  

2 

Итого за семестр:  6 
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№ ПЗ 
№ 

 раздела 

Тема практического (семинарского) занятия и перечень 

 дидактических единиц (рассматриваемых подтем, 

вопросов) 

Количест

во часов* 

Итого за курс: 24 

 

4.2. Содержание самостоятельной работы 

Таблица 6 

№  

раздел

а 

Вид самостоятельной работы и перечень дидактических единиц 

(рассматриваемых подтем, вопросов) 

Количест

во часов 

1 семестр  (1 курс) * 

1 

 

Подготовка к практическим  занятиям 

Количественные и порядковые числительные. Даты. Время.  
Дробные и десятичные числительные 

Прилагательное  
Сравнительные конструкции   
Наречие  

Степени сравнения наречий 

Неопределенные местоимения  

Производные от неопределенных местоимений 

 

20 

Подготовка к зачету №1 40 

 Итого за семестр: 60 

2 семестр (1 курс) 

2 

 

Подготовка к практическим  занятиям 

Типы  вопросов в настоящем, прошедшем и  будущем временах в  

группе  Perfect в действительном залоге 

Типы  вопросов в настоящем, прошедшем и  будущем временах в  

группе  Perfect в действительном залоге 

Лексические единицы  текста «Residentialandindustrialbuildings» / 

«Гражданские и промышленные здания» 

Лексические единицы  текста «Typesofbuildings» / «Типы зданий»   

 

20 

Подготовка к зачету №2 40 

 Итого за семестр:  60 

3 семестр (2 курс) 

 

 

 

Подготовка к практическим  занятиям 

 

Типы вопросов в страдательном залоге. 

Модальные глаголы  

Информационно-поисковое чтение, аннотация и лексические 

единицы  текста«Insideawaterheater» / «Структура водяного 

20 
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№  

раздел

а 

Вид самостоятельной работы и перечень дидактических единиц 

(рассматриваемых подтем, вопросов) 

Количест

во часов 

3 обогревателя». 

 Лексические единицы  текста «Gasandelectricwaterheaters» / 

«Газовые и электрические водяные обогреватели» 

Лексические единицы 

текста«Advantagesofgasandelectricwaterheaters»/ «Преимущества 

газовых и электрических водяных обогревателей» 

 Подготовка к зачету №3 23 

 Итого за семестр: 43 

4 семестр (2 курс) 

4 Подготовка к практическим  занятиям 

Лексические единицы  и аннотация текста«Ventilation» / 

«Вентиляция 

Лексические единицы текста  «Ventilationmethods» / «Методы 

вентиляции»  

20 

Подготовка к экзамену 52 

 Итого за семестр: 72 

Итого курс: 235 

 

5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы  

обучающихся по дисциплине (модулю) 

Таблица 7 

№ 

п/п 
Автор(ы), наименование, место,  

год издания (если есть, указать «гриф») 

Ресурс НТБ СамГТУ (книжный фонд 

 СамГТУ или электронный ресурс; 

если электронный ресурс, то указать 

ссылку)  

1 Дубровская С.Г. и др. Английский язык: 

Учеб.- М.: АСВ, 2001. 

 

2 Шевелёва С.А. Деловой английский: Учеб.- 

М.: ЮНИТИ.- 2000. 

 

3 Шевелёва С.А. Английский для экономистов. 

Учеб.пос./М.:ЮНИТИ, 2001.-376с. 

 

4 Ивянская И.С. Архитектура Англии: Учеб. 

пос. по английскому языку.- М.: Высш. шк., 

2003.- 144 с. 

 

5 BUILDINGMATERIALSINMODERNWORLD: 

Учеб. пос. по чтению и практике перевода 
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текстов по строительной тематике для 

студентов II курса строительных 

специальностей и магистров/ Сост. 

Белозерова Н. Р., Лопухова Ю. В.- Самара: 

СГАСУ, 2007.- 108 с. 

6 Англо-русский словарь архитектурно-

строительных терминов: Учебно-

терминологический словарь/ Сост. С.Г. 

Якупова.- Самара: СГАСУ, 2009.- 76 с. 

 

   

 

6. Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации  

обучающихся по дисциплине (модулю) 

Фонд оценочных средств представлен в Приложении 1. 

 

7. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для 

освоения дисциплины (модуля) 

Таблица 8 

№ 

п/п 
Автор(ы), наименование, место, год 

издания (если есть, указать «гриф») 

Ресурс НТБ СамГТУ (книжный фонд  

СамГТУ или электронный ресурс; если 

электронный ресурс, то указать 

ссылку) 

Основная литература 

1 Дубровская С.Г. и др. Английский язык: 

Учеб.- М.: АСВ, 2001. 

 

2 Шевелёва С.А. Деловой английский: Учеб.- 

М.: ЮНИТИ.- 2000. 

 

3 Шевелёва С.А. Английский для экономистов. 

Учеб.пос./М.:ЮНИТИ, 2001.-376с. 

 

Дополнительная литература 

3 Ивянская И.С. Архитектура Англии: Учеб. 

пос. по английскому языку.- М.: Высш. шк., 

2003.- 144 с. 

 

4 BUILDINGMATERIALSINMODERNWORLD: 

Учеб. пос. по чтению и практике перевода 

текстов по строительной тематике для 

студентов II курса строительных 

специальностей и магистров/ Сост. 

Белозерова Н. Р., Лопухова Ю. В.- Самара: 
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СГАСУ, 2007.- 108 с. 

5 Англо-русский словарь архитектурно-

строительных терминов: Учебно-

терминологический словарь/ Сост. С.Г. 

Якупова.- Самара: СГАСУ, 2009.- 76 с. 

 

 

8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», 

необходимых для освоения дисциплины (модуля) 

 

Электронно-библиотечная система издательства «Лань» http://e.lanbook.com 

 

9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

 

Методические указания по самостоятельной работе над изучаемым 

материалом и при подготовке к практическим занятиям 

 

Изучи рекомендованную литературу. 

Выбери материал, необходимый для определенной темы. 

Обрати внимание на образцы выполнения заданий. 

 
1. Practise Your English Grammar: Метод. указ. По основам практической 

грамматики    английского языка/   Сост. Белозерова Н.Р. Самара: СГАСУ, 2005. 

2. LetsspeakEnglish: Методические указания к практическим занятиям/ Сост. 

Никонова Н. М.- Самара: СГАСУ, 2011.- 32 с. 

3. Метод. указ. по английскому языку для работы над устными 

экзаменационными темами/ Сост. Салмина О.Н. Самара: СГАСУ, 2011. 

4. BusinessEnglish | Деловой английский Методические указания к практическим 

занятиям/ Сост. Сильнова Л.М., Салмина О.Н..- Самара: СГАСУ, 2012.- 96 с. 

 

Методические указания по выполнению контрольной работы 

Изучи рекомендованную литературу. 

Определись  с выбором материала для выполнения контрольной работы. 

Обрати внимание на образцы выполнения заданий. 

 

1. Practise Your English Grammar: Метод. указ. По основам практической 

грамматики    английского языка/   Сост. Белозерова Н.Р. Самара: СГАСУ, 2005. 

2. LetsspeakEnglish: Методические указания к практическим занятиям/ Сост. 

Никонова Н. М.- Самара: СГАСУ, 2011.- 32 с. 

 
10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении 

образовательного процесса по дисциплине (модулю), включая перечень 

программного обеспечения и информационно-справочных систем 

Таблица 9 

 

№ п/п Наименование программного обеспечения 

 Наименование № аудитории 
Количество рабочих 

мест 

1 

Программный пакет MS Office 2007 

Standard №42817794. Родительская 

программа 62799486ZZE0910  

6,5,11  

Информационно-справочные системы 
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2 

Справочная правовая система 

«Консультант Плюс» 

(http://www.consultant.ru). Договор 

№234-55  

  

 

 

11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления 

образовательного процесса по дисциплине (модулю) 

 

1. Для практических занятий: 

Практические занятия проводятся в аудитории №6, оснащённой  необходимым 

оборудованием: 

• учебная мебель на  19  посадочных мест 

• 2 ПК с  доступом в Интернет 

• пособия, тематические плакаты 

2. Для самостоятельной работы 
Самостоятельная  работа может осуществляться  в Читальном  зале библиотеки, 

оснащенной   

ИБП - 8 

Системный блок - 8 

Монитор - 8 

Мышь - 8 

Клавиатура - 8 

Компьютерные столы - 8 

Стулья - 13 

Приставка - 1 

Столы 1 местные - 4 

Принтер Laser 102211 

            Шкаф с пособиями - 1 

            Доступ к Интернету и ЭБС - 1 
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Приложение 1 

 

Фонд оценочных средств 

для промежуточнойаттестации обучающихся 

по дисциплине (модулю)  

Б1.Б.01.03 Иностранный язык  

 

  

Направление 

подготовки 

(специальность) 

____08.03.01.Строительство________________________________ 

(код и наименование направления подготовки (специальности) 

  

Направленность 

(профиль) 

«Теплогазоснабжение и вентиляция» 

Квалификация _____________________бакалавр_______________ 

  

Форма обучения _________________заочная___________________ 

(очная, очно-заочная, заочная) 

  

 (наименование) 

Выпускающая кафедра _______________Строительство_____________________ 

(наименование) 

  

Кафедра-разработчик _________Менеджмент___________________________ 

(наименование) 

 

 

 

 

Белебей 2017 
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1. Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения 

образовательной программы. 

Код 

компетенции 

Этапы формирования компетенций   

(наименование раздела (–ов)) 

1 2 

ОК-5 

 

Части речи 

 

ОК-5 

OПК-9 

Лексические единицы по теме «Construction»/ «Строительство». 

 

ОК-5 

OПК-9 

Лексические единицы по теме «Heatingsystems» / «Отопительные системы». 

 

ОК-5 

OПК-9 

 

Лексические единицы по теме «Ventilation» / «Вентиляция». 

 

2. Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных 

этапах их формирования, описание шкал оценивания. 
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я;
 

о
сн

о
в
н

ы
х
 

гр
ам

м
ат

и
ч
ес

к
и

е 

яв
л
ен

и
й

, 
к
у
л
ь
ту

р
е 

и
 

тр
ад

и
ц

и
я
х
 

ст
р

ан
 

и
зу

ч
ае

м
о
го

 я
зы

к
а 

в
 

ср
ав

н
ен

и
и

 
с 

к
у
л
ь
ту

р
о
й

 
и

 

тр
ад

и
ц

и
я
м

и
 

св
о
ег

о
 

р
о
д

н
о
го

 
к
р
ая

; 

п
р

ав
и

л
ах

 
р

еч
ев

о
го

 

эт
и

к
ет

а 
в
 

б
ы

то
в
о
й

 

сф
ер

е 
о
б
щ

ен
и

я
).

 

 
У

м
ет

ь
:-

 
и

сп
о
л
ь
зо

в
ат

ь
 

о
сн

о
в
н

ы
е 

л
ек

си
к
о
-

гр
ам

м
ат

и
ч
ес

к
и

е 

ср
ед

ст
в
а 

в
 

к
о
м

м
у
н

и
к
ат

и
в
н

ы
х
 

си
ту

ац
и

я
х
 

б
ы

то
в
о
го

 
и

 

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

д
ем

о
н

ст
р

и
р

у
ет

 

сф
о
р

м
и

р
о
в
ан

н
ы

е 

у
м

ен
и

я
 

са
м

о
ст

о
я
те

л
ь
н

о
 

и
сп

о
л
ь
зо

в
ат

ь
 

п
о
л
у
ч
ен

н
ы

е 
зн

ан
и

я
 

о
б

 
о
сн

о
в
н

ы
х
 

л
ек

си
к
о
-

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

д
ем

о
н

ст
р

и
р

у
ет

 

ф
р

аг
м

ен
та

р
н

о
е 

и
сп

о
л
ь
зо

в
ан

и
е 

о
сн

о
в
н

ы
х
 

л
ек

си
к
о
-

гр
ам

м
ат

и
ч
ес

к
и

х
 

ср
ед

ст
в
 

в
 

к
о
м

м
у
н

и
к
ат

и
в
н

ы
х
 

си
ту

ац
и

я
х
 

б
ы

то
в
о
го

 
и

 

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

д
ем

о
н

ст
р

и
р

у
ет

 

ф
р

аг
м

ен
та

р
н

о
е 

и
сп

о
л
ь
зо

в
ан

и
е 

о
сн

о
в
н

ы
х
 

л
ек

си
к
о
-

гр
ам

м
ат

и
ч
ес

к
и

х
 

ср
ед

ст
в
 

в
 

к
о
м

м
у
н

и
к
ат

и
в
н

ы
х
 

си
ту

ац
и

я
х
 б

ы
то

в
о
го

 

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

д
ем

о
н

ст
р

и
р

у
ет

 

в
 

ц
ел

о
м

 

у
сп

еш
н

о
е,

 
н

о
 

н
ес

и
ст

ем
ат

и
ч
ес

к
о
е 

и
сп

о
л
ь
зо

в
ан

и
е 

 

п
о
л
у
ч
ен

н
ы

х
 

зн
ан

и
й

 

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

д
ем

о
н

ст
р

и
р

у
ет

 
в
 

ц
ел

о
м

 
у
сп

еш
н

ы
е,

 

н
о
 

со
д

ер
ж

ащ
и

е 

о
п

р
ед

ел
ен

н
ы

е 

п
р

о
б

ел
ы

 
в
 

у
м

ен
и

и
  

са
м

о
ст

о
я
те

л
ь
н

о
  

и
сп

о
л
ь
зо

в
ат

ь
 

п
о
л
у
ч
ен

н
ы

е 
зн

ан
и

я
 

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

д
ем

о
н

ст
р

и
р

у
ет

 

сф
о
р

м
и

р
о
в
ан

н
ы

е 

у
м

ен
и

я
 

са
м

о
ст

о
я
те

л
ь
н

о
 

и
сп

о
л
ь
зо

в
ат

ь
 

п
о
л
у
ч
ен

н
ы

е 
зн

ан
и

я
 

о
б

 
о
сн

о
в
н

ы
х
 

л
ек

си
к
о
-
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о
ф

и
ц

и
ал

ь
н

о
-

д
ел

о
в
о
го

 

о
б

щ
ен

и
я
; 

п
о
н

и
м

ат
ь
 

со
д

ер
ж

ан
и

е 

р
аз

л
и

ч
н

о
го

 
ти

п
а 

те
к
ст

о
в
 

н
а 

и
н

о
ст

р
ан

н
о
м

 

я
зы

к
е;

 

са
м

о
ст

о
я
те

л
ь
н

о
 

н
ах

о
д

и
ть

 

и
н

ф
о
р

м
ац

и
ю

 
о
 

ст
р

ан
ах

 

и
зу

ч
ае

м
о
го

 

я
зы

к
а 

и
з 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 

и
ст

о
ч
н

и
к
о
в
 

(п
ер

и
о
д

и
ч
ес

к
и

е 

и
зд

ан
и

я
, 

И
н

те
р

н
ет

, 

сп
р

ав
о
ч
н

ая
, 

у
ч
еб

н
ая

, 

х
у
д

о
ж

ес
тв

ен
н

ая
 

л
и

те
р

ат
у
р

а)
; 

п
и

са
ть

 

р
еф

ер
ат

ы
, 
 

д
ел

ат
ь
 

со
о
б

щ
ен

и
я
, 

д
о
к
л
ад

ы
 

п
о
 

и
зу

ч
ае

м
ы

м
 

те
м

ам
. 

 

гр
ам

м
ат

и
ч
ес

к
и

х
 

ср
ед

ст
в
ах

 
в
 

к
о
м

м
у
н

и
к
ат

и
в
н

ы
х
 

си
ту

ац
и

я
х
 б

ы
то

в
о
го

 

и
 

о
ф

и
ц

и
ал

ь
н

о
-

д
ел

о
в
о
го

 
о
б

щ
ен

и
я;

 

в
 

п
о
н

и
м

ан
и

и
 

со
д

ер
ж

ан
и

я
 

р
аз

л
и

ч
н

о
го

 
ти

п
а 

те
к
ст

о
в
 

н
а 

и
н

о
ст

р
ан

н
о
м

 я
зы

к
е;

 

са
м

о
ст

о
я
те

л
ь
н

о
 

н
ах

о
д

и
ть

 

и
н

ф
о
р

м
ац

и
ю

 
о
 

ст
р

ан
ах

 
и

зу
ч
ае

м
о
го

 

я
зы

к
а 

и
з 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 

и
ст

о
ч
н

и
к
о
в
 

(п
ер

и
о
д

и
ч
ес

к
и

е 

и
зд

ан
и

я
, 

И
н

те
р

н
ет

, 

сп
р

ав
о
ч
н

ая
, 

у
ч
еб

н
ая

, 

х
у
д

о
ж

ес
тв

ен
н

ая
 

л
и

те
р

ат
у
р

а)
. 
 

 

о
ф

и
ц

и
ал

ь
н

о
-д

ел
о
в
о
го

 

о
б

щ
ен

и
я
; 

п
о
н

и
м

ан
и

я 

со
д

ер
ж

ан
и

я
 

р
аз

л
и

ч
н

о
го

 
ти

п
а 

те
к
ст

о
в
 

н
а 

и
н

о
ст

р
ан

н
о
м

 
я
зы

к
е;

 

са
м

о
ст

о
я
те

л
ь
н

о
 

н
ах

о
д

и
ть

 и
н

ф
о
р

м
ац

и
ю

 

о
 

ст
р

ан
ах

 
и

зу
ч
ае

м
о
го

 

я
зы

к
а 

и
з 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 

и
ст

о
ч
н

и
к
о
в
 

(п
ер

и
о
д

и
ч
ес

к
и

е 

и
зд

ан
и

я
, 

И
н

те
р

н
ет

, 

сп
р

ав
о
ч
н

ая
, 

у
ч
еб

н
ая

, 

х
у
д

о
ж

ес
тв

ен
н

ая
 

л
и

те
р

ат
у
р

а)
; 

в
 

н
ап

и
са

н
и

и
 

р
еф

ер
ат

о
в
, 
 

со
зд

ан
и

я
 

со
о
б

щ
ен

и
й

, 

д
о
к
л
ад

о
в
 

п
о
 

и
зу

ч
ае

м
ы

м
 т

ем
ам

. 

 

и
 

о
ф

и
ц

и
ал

ь
н

о
-

д
ел

о
в
о
го

 
о
б

щ
ен

и
я;

 

п
о
н

и
м

ан
и

я
 

со
д

ер
ж

ан
и

я
 

р
аз

л
и

ч
н

о
го

 
ти

п
а 

те
к
ст

о
в
 

н
а 

и
н

о
ст

р
ан

н
о
м

 я
зы

к
е;

 

са
м

о
ст

о
я
те

л
ь
н

о
 

н
ах

о
д

и
ть

 

и
н

ф
о
р

м
ац

и
ю

 
о
 

ст
р

ан
ах

 
и

зу
ч
ае

м
о
го

 

я
зы

к
а 

и
з 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 

и
ст

о
ч
н

и
к
о
в
 

(п
ер

и
о
д

и
ч
ес

к
и

е 

и
зд

ан
и

я
, 

И
н

те
р

н
ет

, 

сп
р

ав
о
ч
н

ая
, 

у
ч
еб

н
ая

, 

х
у
д

о
ж

ес
тв

ен
н

ая
 

л
и

те
р

ат
у
р

а)
; 

в
 

н
ап

и
са

н
и

и
 

р
еф

ер
ат

о
в
, 
 

со
зд

ан
и

я
 

со
о
б

щ
ен

и
й

, 

д
о
к
л
ад

о
в
 

п
о
 

и
зу

ч
ае

м
ы

м
 т

ем
ам

. 

о
б

о
сн

о
в
н

ы
х
 

л
ек

си
к
о
-

гр
ам

м
ат

и
ч
ес

к
и

х
 

ср
ед

ст
в
ах

 
в
 

к
о
м

м
у
н

и
к
ат

и
в
н

ы
х
 

си
ту

ац
и

я
х
 

б
ы

то
в
о
го

 
и

 

о
ф

и
ц

и
ал

ь
н

о
-

д
ел

о
в
о
го

 

о
б

щ
ен

и
я
; 

в
 

п
о
н

и
м

ан
и

и
 

со
д

ер
ж

ан
и

я
 

р
аз

л
и

ч
н

о
го

 

ти
п

а 
те

к
ст

о
в
 н

а 

и
н

о
ст

р
ан

н
о
м

 

я
зы

к
е;

 

в
ы

я
в
л
ен

и
е 

 
п

о
 

ал
го

р
и

тм
у
 

и
н

ф
о
р

м
ац

и
и

 
о
 

ст
р

ан
ах

 

и
зу

ч
ае

м
о
го

 

я
зы

к
а 

и
з 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 

и
ст

о
ч
н

и
к
о
в
 

(п
ер

и
о
д

и
ч
ес

к
и

е 

и
зд

ан
и

я
, 

И
н

те
р

н
ет

, 

сп
р

ав
о
ч
н

ая
, 

у
ч
еб

н
ая

, 

х
у
д

о
ж

ес
тв

ен
н

а

я
 л

и
те

р
ат

у
р

а)
; 

 

 

о
б

 
о
сн

о
в
н

ы
х
 

л
ек

си
к
о
-

гр
ам

м
ат

и
ч
ес

к
и

х
 

ср
ед

ст
в
ах

 
в
 

к
о
м

м
у
н

и
к
ат

и
в
н

ы
х
 

си
ту

ац
и

я
х
 б

ы
то

в
о
го

 

и
 

о
ф

и
ц

и
ал

ь
н

о
-

д
ел

о
в
о
го

 
о
б
щ

ен
и

я
; 

в
 

п
о
н

и
м

ан
и

и
 

со
д

ер
ж

ан
и

я
 

р
аз

л
и

ч
н

о
го

 
ти

п
а 

те
к
ст

о
в
 

н
а 

и
н

о
ст

р
ан

н
о
м

 я
зы

к
е;

 

са
м

о
ст

о
я
те

л
ь
н

о
 

н
ах

о
д

и
ть

 

и
н

ф
о
р

м
ац

и
ю

 
о
 

ст
р

ан
ах

 
и

зу
ч
ае

м
о
го

 

я
зы

к
а 

и
з 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 

и
ст

о
ч
н

и
к
о
в
 

(п
ер

и
о
д

и
ч
ес

к
и

е 

и
зд

ан
и

я
, 

И
н

те
р

н
ет

, 

сп
р

ав
о
ч
н

ая
, 

у
ч
еб

н
ая

, 

х
у
д

о
ж

ес
тв

ен
н

ая
 

л
и

те
р

ат
у
р

а)
. 
 

гр
ам

м
ат

и
ч
ес

к
и

х
 

ср
ед

ст
в
ах

 
в
 

к
о
м

м
у
н

и
к
ат

и
в
н

ы
х
 

си
ту

ац
и

я
х
 б

ы
то

в
о
го

 

и
 

о
ф

и
ц

и
ал

ь
н

о
-

д
ел

о
в
о
го

 
о
б
щ

ен
и

я
; 

в
 

п
о
н

и
м

ан
и

и
 

со
д

ер
ж

ан
и

я
 

р
аз

л
и

ч
н

о
го

 
ти

п
а 

те
к
ст

о
в
 

н
а 

и
н

о
ст

р
ан

н
о
м

 я
зы

к
е;

 

са
м

о
ст

о
я
те

л
ь
н

о
 

н
ах

о
д

и
ть

 

и
н

ф
о
р

м
ац

и
ю

 
о
 

ст
р

ан
ах

 
и

зу
ч
ае

м
о
го

 

я
зы

к
а 

и
з 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 

и
ст

о
ч
н

и
к
о
в
 

(п
ер

и
о
д

и
ч
ес

к
и

е 

и
зд

ан
и

я
, 

И
н

те
р

н
ет

, 

сп
р

ав
о
ч
н

ая
, 

у
ч
еб

н
ая

, 

х
у
д

о
ж

ес
тв

ен
н

ая
 

л
и

те
р

ат
у
р

а)
. 
 

 

 
В

л
а
д
ет

ь
:а

н
гл

и
й

ск
и

м
 я

зы
к
о
м

 в
 

о
б

ъ
ем

е 

н
ео

б
х
о
д

и
м

о
м

 

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

д
ем

о
н

ст
р

и
р

у
ет

 

у
сп

еш
н

о
е 

и
 

си
ст

ем
ат

и
ч
ес

к
о
е 

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

д
ем

о
н

ст
р

и
р

у
ет

 

ф
р

аг
м

ен
та

р
н

ы
е 

н
ав

ы
к
и

 в
л
ад

ен
и

я
 

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

д
ем

о
н

ст
р

и
р

у
ет

 

ф
р

аг
м

ен
та

р
н

ы
е 

н
ав

ы
к
и

 в
л
ад

ен
и

я
 

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

д
ем

о
н

ст
р

и
р

у
ет

 

в
 ц

ел
о
м

 

у
сп

еш
н

о
е,

 н
о
 

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

д
ем

о
н

ст
р

и
р

у
ет

 в
 

ц
ел

о
м

 у
сп

еш
н

ы
е,

 

н
о
 с

о
д

ер
ж

ащ
и

е 

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

д
ем

о
н

ст
р

и
р

у
ет

 

у
сп

еш
н

о
е 

и
 

си
ст

ем
ат

и
ч
ес

к
о
е 
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д
л
я
 у

сп
еш

н
о
й

 

к
о
м

м
у
н

и
к
ац

и
и

 в
 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 

р
еч

ев
ы

х
 

си
ту

ац
и

я
х
. 

 

п
р

и
м

ен
ен

и
е 

н
ав

ы
к
о
в
 в

л
ад

ен
и

я
 

ан
гл

и
й

ск
и

м
 я

зы
к
о
м

 

в
 о

б
ъ

ем
е 

н
ео

б
х
о
д

и
м

о
м

 д
л
я
 

у
сп

еш
н

о
й

 

к
о
м

м
у
н

и
к
ац

и
и

 в
 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 р

еч
ев

ы
х
 

си
ту

ац
и

я
х
. 

ан
гл

и
й

ск
и

м
 я

зы
к
о
м

 и
з 

 

н
ео

б
х
о
д

и
м

о
го

 о
б

ъ
ем

а 

д
л
я
 у

сп
еш

н
о
й

 

к
о
м

м
у
н

и
к
ац

и
и

 в
 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 р

еч
ев

ы
х
 

си
ту

ац
и

я
х
. 

ан
гл

и
й

ск
и

м
 я

зы
к
о
м

 

и
з 

 н
ео

б
х
о
д

и
м

о
го

 

о
б

ъ
ем

а 
д

л
я
 

у
сп

еш
н

о
й

 

к
о
м

м
у
н

и
к
ац

и
и

 в
 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 р

еч
ев

ы
х
 

си
ту

ац
и

я
х
. 

н
ес

и
ст

ем
ат

и
ч
ес

к
о
е 

п
р

и
м

ен
ен

и
е 

н
ав

ы
к
о
в
 

в
л
ад

ен
и

я
 

ан
гл

и
й

ск
и

м
 

я
зы

к
о
м

 в
 

о
б

ъ
ем

е 

н
ео

б
х
о
д

и
м

о
м

 

д
л
я
 у

сп
еш

н
о
й

 

к
о
м

м
у
н

и
к
ац

и
и

 

в
 р

аз
л
и

ч
н

ы
х
 

р
еч

ев
ы

х
 

си
ту

ац
и

я
х
. 

о
п

р
ед

ел
ен

н
ы

е 

п
р

о
б

ел
ы

 

п
р

и
м

ен
ен

и
я
 

н
ав

ы
к
о
в
  

са
м

о
ст

о
я
те

л
ь
н

о
го

 

в
л
ад

ен
и

я
 

ан
гл

и
й

ск
и

м
 я

зы
к
о
м

 

в
 о

б
ъ

ем
е 

н
ео

б
х
о
д

и
м

о
м

 д
л
я
 

у
сп

еш
н

о
й

 

к
о
м

м
у
н

и
к
ац

и
и

 в
 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 р

еч
ев

ы
х
 

си
ту

ац
и

я
х
. 

п
р

и
м

ен
ен

и
е 

н
ав

ы
к
о
в
 в

л
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ен
и

я
 

ан
гл

и
й

ск
и

м
 я

зы
к
о
м

 

в
 о

б
ъ

ем
е 

н
ео

б
х
о
д

и
м

о
м

 д
л
я
 

у
сп

еш
н

о
й

 

к
о
м

м
у
н

и
к
ац

и
и

 в
 

р
аз

л
и

ч
н

ы
х
 р

еч
ев

ы
х
 

си
ту

ац
и

я
х
. 
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З

н
а
т
ь

: 
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ец

и
ф

и
ч
ес

к
и

е 

о
со

б
ен

н
о
ст

и
 

д
ел

о
в
о
го

, 

н
ау

ч
н

о
го

 

ст
и

л
я
и

зу
ч
ае

м
о
г

о
 

я
зы

к
а;

и
н

о
я
зы

ч
н

ы
х
 

л
ек

си
к
о
-

гр
ам

м
ат

и
ч
ес

к
и

х
 

ст
р

у
к
ту

р
ах

, 

св
о
й

ст
в
ен

н
ы

х
 

д
ел

о
в
о
м

у
  

ст
и

л
ю

 у
ст

н
о
й

 и
 

п
и

сь
м

ен
н

о
й

 

р
еч

и
. 

 

О
б

у
ч
аю

щ
и

й
ся

 

у
сп

еш
н

о
 

д
ем

о
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ч
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к
и
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п
р
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л
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и
я
 

о
б
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ец

и
ф

и
ч
ес

к
и

х
 

о
со
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ен

н
о
ст

я
х
 

д
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о
в
о
го

 

ст
и

л
я
и

зу
ч
ае

м
о
го

 

я
зы

к
а;

и
н

о
я
зы

ч
н

ы
х
 

л
ек

си
к
о
-

гр
ам

м
ат

и
ч
ес

к
и

х
 

ст
р

у
к
ту

р
ах

, 

св
о
й

ст
в
ен

н
ы

х
 

д
ел

о
в
о
м

у
 

 
ст

и
л
ю

 

у
ст

н
о
й

 
и

 

п
и

сь
м

ен
н

о
й

 р
еч

и
. 
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б

у
ч
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щ
и

й
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о
н
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р
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р

у
ет

 

ф
р
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м
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та

р
н

ы
е 
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ан

и
я
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ец

и
ф

и
ч
ес

к
и

х
 

о
со

б
ен

н
о
ст
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 д

ел
о
в
о
го

 

ст
и

л
я
и

зу
ч
ае

м
о
го

 

я
зы

к
а;

и
н

о
я
зы

ч
н

ы
х
 

л
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си
к
о
-

гр
ам

м
ат

и
ч
ес

к
и

х
 

ст
р

у
к
ту

р
ах

, 

св
о
й

ст
в
ен

н
ы

х
 

д
ел

о
в
о
м

у
 

 
ст

и
л
ю

 

у
ст

н
о
й

 
и

 
п

и
сь

м
ен

н
о
й

 

р
еч

и
. 
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б
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ч
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щ
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о
н
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р
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ф
р
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м
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р
н

ы
е 

зн
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и
я
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и
ф

и
ч
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к
и
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о
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б
ен

н
о
ст
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д
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о
в
о
го

 

ст
и

л
я
и

зу
ч
ае

м
о
го

 

я
зы

к
а;

и
н

о
я
зы

ч
н

ы
х
 

л
ек

си
к
о
-

гр
ам

м
ат

и
ч
ес

к
и

х
 

ст
р

у
к
ту

р
ах

, 

св
о
й

ст
в
ен

н
ы

х
 

д
ел

о
в
о
м

у
 

 
ст

и
л
ю

 

у
ст

н
о
й

 
и

 

п
и
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м

ен
н

о
й
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еч

и
. 
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о
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о
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о
й

ст
в
ен

н
ы

х
 

д
ел

о
в
о
м

у
  

ст
и

л
ю

 у
ст

н
о
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о
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о
й

ст
в
ен

н
ы

х
 

д
ел

о
в
о
м

у
 

 
ст
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ю
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о
й

 
и

 

п
и

сь
м

ен
н

о
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и
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у
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о
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в
о
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и
л
ю

 

у
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о
й
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о
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о
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о
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н
о
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о
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о
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и
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о
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о
в
у
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к
о
р
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о
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о
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р
ан

н
о
м

 

я
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к
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п
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л
ь
н
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ф

о
р
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л
я
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я
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к
о
в
о
м

 

о
тн

о
ш

ен
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в
ы

ст
р
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в
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и
 

р
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л
и
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в
ы
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ат

ь
 

ст
р

ат
ег
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о
б

р
аз

о
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ь
н

о
й

 

д
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л
ь
н
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ст
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п
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и
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ч
ен
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и
н
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ст

р
ан

н
о
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зы
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о
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о
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о
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о
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о
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о
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в
о
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к
о
р
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н
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о
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о
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о
б
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ь
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о
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л
ь
н
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п
о
 

и
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о
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в
о
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к
о
р
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н
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о
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о
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о
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о
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о
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о
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о
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о
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о
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о
в
н

ы
м

и
 

в
и

д
ам

и
 у

ст
н

о
й

 и
 

п
и

сь
м

ен
н

о
й

 

к
о
м

м
у
н

и
к
ац

и
и
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д
ел

о
в
о
го
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н
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ч
н

о
го

 

о
б

щ
ен

и
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о
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б
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п
о
п

о
л
н

ен
и

я
 

п
р

о
ф
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о
н

ал
ь
н

ы
х
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и
й

 
н
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о
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о
в
е 

и
сп

о
л
ь
зо

в
ан

и
я
 

о
р

и
ги

н
ал

ь
н

ы
х
 

и
ст

о
ч
н

и
к
о
в
 

н
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и
н

о
ст

р
ан

н
о
м

 

я
зы

к
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то
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ч
и

сл
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ек

тр
о
н

н
ы
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и
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р
аз

н
ы
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 о

б
л
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й

 

о
б

щ
ей

 
и

 

п
р

о
ф
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о
н
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ь
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о
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у
л
ь
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р
ы
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3. Типовые контрольные задания и иные материалы, необходимые для оценки 

знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующие этапы 

формирования компетенций в процессе освоения образовательной программы. 

 

Код 

компетенции 

Этапы формирования компетенций   

(наименование раздела (–ов)) 
Типовые контрольные задания 

1 2  

ОК-5 

 

Части речи 

 

Лексико-грамматический тест 

ОК-5 

OПК-9 

Лексические единицы по теме 

«Construction»/ «Строительство». 

 

Перевод профессионально-

направленного текста. 

ОК-5 

OПК-9 

Лексические единицы по теме 

«Heatingsystems» / «Отопительные 

системы». 

 

Ситуационное задание 

ОК-5 

OПК-9 

 

Лексические единицы по теме 

«Ventilation» / «Вентиляция». 

Аннотация  

 

 

4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, 

умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы  

формирования компетенций. 

В данном разделе приводятся методические материалы, определяющие процедуры 

оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности. 

ОК -5 - Способность к коммуникации в устной и письменной формах на  русском и 

иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного 

взаимодействия 

Дополнитетекстнужнымиформамиглаголов (Present Simple/ Present Continuous/Present 

Perfect)   

 

1. Jason Peters (1) .................. (be) a wildlife cameraman.  

2. He (2) ......................   (film) wild animals  for documentary programmes on TV. 

3. For fifteen years, as part of his job, he (3).......................    (explore) the world's 

jungles and rain forests. 

4. Snakes (4)..................     (bite) him more times than he can remember and alligators 

(5).......................    (attack) him, too. 

5. At the moment he (6).............    (prepare) to go back to the Amazon. 

6. He (7)................    (love) filming there but another reason is that his girlfriend, 

7. Carmen, (8).......................    (live) in Manaus, near the Amazon.  

8. Peter and Carmen (9)...........................     (work) together when they can. 

9. They (10)................    (film) in Venezuela several times. While they were there, they 

lived with the Matis Indians.  

10. 'The Matis (11) ...........................   (eat) monkeys,' says Jason 'but they 

(12)...................................    (not eat) some animals which are part of their religion. 

11. At the moment I (13)..................     (study) them and the Amazon people and  
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12. I (14) ................................   (try) to compare the two.  

13. I (15) ...................   (find) books about the Amazon people to help me but there's 

nothing about  the Matis. I'll have to write something myself!' 

 

Ответы / Answers 

1. is 

2. films 

3. is exploring 

4. bit 

5. attacked 

6. is preparing 

7. loves 

8. Lives 

9. Work 

10. Have filmed 

11. Eat 

12. Do not eat 

13. Study 

14. Try 

15. Have found 

 

ОПК-9 -Владение одним из иностранных языков на уровне профессионального общения и 

письменного перевода 

Прочитайте текст «Строительство» / «Construction» 

 и ответьте на вопросы письменно в соответствии с его лексико-

грамматическим содержанием:   

 

CONSTRUСTION 

 

Man has always been a builder. The kind of house he built in the beginning depended on 

the climate, on his enemies and on the building material at hand. The first houses in many parts 

of the world were made of wood., for in those days the greater part of the earth was covered with 

forests. In other regions the most convenient building material was stone. Although houses were 

built without cement, the remains of a few of them still exist.  

The ancient Egyptians built very simple houses by present standards. Having dried the 

bricks I the sun they put up four walls and above these they placed a flat roof. The roof was flat 

because there was very little rain in Egypt. Although their buildings were simple in construction, 

the Egyptian art of building was very beautiful. Their pyramids and monuments, sphinxes and 

places arouse our wonder to this day. 

The first lessons in the art of making columns were given to the world in ancient Egypt.  

In our country architecture flourished for the first time in Kiev Russ. Unfortunately, only 

a few of the church buildings of that period have remained. The churches of the time were strong 

buildings with thick walls and small windows. They often had to serve as a fortresses during 

enemy invasions. Tourists from all over the world come to see the famous Cathedral of St. 

Sophia in Polotsk the cornerstone of which was laid in 1037 to commemorate the victory over 

the Pechenegs. 

Since then the architecture and structural materials have been greatly changed. A very 

advanced construction technique today is the use precast concrete. According to this method the 

reinforced concrete units are manufactured at a factory and fre then simply assembled at the 



25 

 

construction site. This method helped our country to restore its economy after the Second World 

War, when many residential as well as industrial buildings were destroyed. 

The first blocks made of prefabricated units appeared in the villages in the Volgograd and 

Moscow regions.  

At present, the building industry is the largest in Russia and it holds an important place in 

the National Economy of our country. Many highly-educated civil engineers, who are trained at 

the universities, skilled and unskilled workers are engaged in construction. Builders use many 

new materials such as reinforced concrete, precast concrete, light weight concrete, gas   concrete, 

many decorative materials, oil paints, wall paper. Synthetics are among them. Such traditional 

materials as stone, brick, wood are in great use as well. Various elements and components are 

assembled on the site. 

Now everywhere vibro-rolled panels are being used in construction. The assembly 

method is developing into the main method of apartment and industrial construction.  

 

 1. What did the kind of house depend on?  

2. What materials were the first houses made of?  

3. Were they strong ?  

4. What country was the first to use brick to build houses?   

5. What houses were built in ancient Egypt?   

6. Why did Egyptians use a flat roof?    

7. The Egyptian art of building was very beautiful, wasn`t it ?   

8.Where were given the first lessons in the art of making columns?   

 9. Where did architecture flourish for the first time in our country?    

10. In what way can you describe the churches of the old time?    

11. What purposes did they often serve?    

12. What do tourists come to see usually?    

13. What new materials help to speed up the rate of building?   

14. What method helped our country to restore its economy after the Second 

World War?   

15. What new materials are used by our builders?   

 

 

Ответы / Answers 

 

1. The kind of house he built in the beginning depended on the climate, 

on his enemies and on the building material at hand. 

2. The first houses in many parts of the world were made of wood., for in 

those days the greater part of the earth was covered with forests. 

3. . Although houses were built without cement, the remains of a few of 

them still exist.  

4. The ancient Egyptians built very simple houses by present standards. 

5. Egypt. 

6. The roof was flat because there was very little rain in Egypt. 

7. Although their buildings were simple in construction, the Egyptian art 

of building was very beautiful. 

8. The first lessons in the art of making columns were given to the world 

in ancient Egypt 

9. In our country architecture flourished for the first time in Kiev Russ 
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10. . The churches of the time were strong buildings with thick walls and 

small windows. 

11. They often had to serve as a fortresses during enemy invasions. 

12. . Tourists from all over the world come to see the famous Cathedral of 

St. Sophia in Polotsk the cornerstone of which was laid in 1037 to 

commemorate the victory over the Pechenegs. 

13. Reinforced concrete units are manufactured at a factory and fre then 

simply assembled at the construction site.. 

14. This method helped our country to restore its economy after the 

Second World War, when many residential as well as industrial 

buildings were destroyed. 

15. Now everywhere vibro-rolled panels are being used in construction. 

The assembly method is developing into the main method of apartment 

and industrial construction.  
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Приложение 2 

Аннотация рабочей программы дисциплины (модуля) 

_ Б1.Б.01.03 Иностранный язык  

 

Направление подготовки 

(специальность) 

08.03.01 Строительство 

Направленность (профиль) «Теплогазоснабжение и вентиляция» 

Квалификация ________бакалавр_______________________ 

Форма обучения ______________заочная_________ 

Выпускающая кафедра ___________Строительство______ 

Кафедра-разработчик ________ Менеджмент_____________ 

Дисциплина (модуль) относится к базово части  учебного плана. 

 

Дисциплина нацелена на формирование следующих компетенций: 

Общекультурные 

ОК -5 Способность к коммуникации в устной и письменной формах на  русском и 

иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного 

взаимодействия 

Общепрофессиональные 

 

ОПК-9 

Владение одним из иностранных языков на уровне профессионального общения 

и письменного перевода 

Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) 

№ 

раздела 
Наименование 

раздела  
(этапы 

формирования 

компетенций) 

Содержание дисциплины 

1 
  

 

Части речи 
 

 

Существительное  

Дробные и десятичные числительные  
Прилагательное  

Наречие  

Степени сравнения наречий  

Местоимение (личные,  притяжательные, указательные)  

Семестр 
(Курс)* 

Час./з.е. 
Практич. 

зан., час. 
КСР СРС Контроль 

Форма  
контроля 

1семестр 72/2 6 2 60 4 Зачет 
2 семестр 72/2 6 2 60 4 Зачет 
3 семестр 54/2 6 1 43 4 Зачет 
4 семестр 90/2 6 3 72 9 Экзамен 

Итого 288/8 24 8 233 21 21 
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Типы  вопросов в настоящем, прошедшем и будущем  временах в группах 

Simple, Continuous в действительном залоге  
2 Лексические 

единицы  
по теме 

«Construction»/ 

«Строительство» 

 

 

 

Информационно-поисковое чтение текста «Fromthehistoryofhumandwellings» / 

«Из истории жилых зданий»  
Типы  вопросов в настоящем, прошедшем и  будущем временах в  группе  

Perfect в действительном залоге 

Информационно-поисковое чтение текста «Construction»/ «Строительство»  

Информационно-поисковое чтение текста «Residentialandindustrialbuildings» / 

«Гражданские и промышленные здания»  

Информационно-поисковое чтение и аннотация  текста  «Typesofbuildings» / 

«Типы зданий»  

Причастие настоящего времени /ParticipleI 

Причастие прошедшего времени /ParticipleII 
3 Лексические 

единицы по теме 

«Heatingsystems» 

/ «Отопительные 

системы» 
 

 

Страдательный залог  
Информационно-поисковое чтение и аннотация  текста «Centralheatingsystems» / 

«Центральные отопительные системы»  

Модальные глаголы  

Информационно-поисковое чтение, аннотация и лексические единицы  

текста«Insideawaterheater» / «Структура водяного обогревателя».  

Информационно-поисковое чтение текста «Gasandelectricwaterheaters» / 

«Газовые и электрические водяные обогреватели» 

Лексические единицы  текста «Gasandelectricwaterheaters» / «Газовые и 

электрические водяные обогреватели» 

Согласование времен. 

 
4 Лексические 

единицы по теме 

«Ventilation» / 

«Вентиляция» 

Информационно-поисковое чтение текста  
 «Ventilation» / «Вентиляция» 

Информационно-поисковое чтение и аннотация  текста  «Ventilationmethods» / 

«Методы вентиляции»   

Информационно-поисковое чтение  текста  Воздушное  кондиционирование 

/Airconditioning 
Воздушное  кондиционирование /Airconditioning 
Информационно-поисковое чтение текста «Whole-houseventilationdesign» / 

«Дизайн общей вентиляции дома»  

 

 

 


